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Poslovni broj spisa: St-2508/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagreba¢ka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jela¢ica 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Marko Transporti d.o.o.
OIB: 37865314329

Adresa / sjediste: Oki¢ko naselje 4, Jastrebarsko

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kratkoro¢nom kreditu, ugovor broj: 3304088670, partija broj:
5702195069, od dana 22.01.2024.

Iznos dospjele trazbine: 61.257,48 (EUR)
Glavnica 59.745,98 (EUR)

Kamate 1.511,50 (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 0,00 (EUR)

Ostale potraZivanja s osnove kratkoroénog kredita:
Glavnica 418,08 (EUR) (naknade)

Dokaz o postojanju trazbine:



e Preslika Ugovora o kratkoro¢nom kunskom kreditu, ugovor broj: 3304088670, partija
broj: 5702195069, od dana 22.01.2024.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 07.10.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 61.675,56 (EUR)
Naziv ovr$ne isprave:
e ZaduZnica potpisana od duznika Marko transporti d.o.o. i jamca platca Marko Vajagic,

u iznosu glavnice od 60.000,00 eura potvrdena kod javnog biljeznika Stjepan Volari¢
iz Jastrebarskog, Brace Kazi¢ 7, dana 22.01.2024. godine pod posl.br. OV-452/2024

2. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga broj 2006848382
ratun IBAN HR7323600001103111283 od dana 22.01.2024. te Ugovora o
univerzalnom paket-ratunu 1 za sve, broj Ugovora 2006848399-000 od dana
22.01.2024..

Glavnica 68,80 (EUR) (naknade 68,80 eur)
Kamate 0,00 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka - (EUR)

Dokaz o postojanju traZbine:
e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih
usluga broj 2006848382 ra¢un IBAN HR7323600001103111283 od dana 22.01.2024..
e Preslika Ugovora o univerzalnom paket-ratunu 1 za sve, broj Ugovora 2006848399-
000 od dana 22.01.2024..
e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem

trazbina na dan 07.10.2024. te pojedina¢nim stvakama i stanjem naknada na dan
07.10.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom BA / NE za iznos (EUR)

Naziv ovrsne isprave: -
[znos trazbine prijavljene pod totkom 1.1 2.:

UKUPNO: 61.744,36 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 61.744,36 EUR
Ukupan iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstegajnog postupka 0,00 kn

(s



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagrebacka banka d.d.
Maja Stanin, dipl.iur

| DN:c=HR, 0=ZAGREBACKA
© BANKADD,

i’ 254.97=HR92963223473,

S I ANI "~ givenName=MAJA,
) ¢n=MAJA STANIN,

seriaiNumber=HR9251073
3958.2.34
N Ly Date: 2024.10.24 14:13:46
& +02'00'



. ¥4 Tagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB: 92963223473

Zagreb, 09.10.2024

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku MARKO TRANSPORTI d.o.0., OKICKO NASELJE 4,
10450 JASTREBARSKO, MB 05092523-000, OIB 37865314329 temeljem ugovora broj 3304088670, po
kreditu koji se vodi na partiji broj 5702195069, na dan 07.10.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica

Dospjela glavnica . EUR -50,745.98 .
Redovna kamata . EUR -613.95
Kamata po dospijecu . EUR -897.55
Ukupno dugovanje : EUR -61,257.48

1zvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC l“b@}u

Voditeljica administrifanja kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijena



. ¥4 Tagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
O!B 92963223473

Zagreb, 09.10.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

MARKO TRANSPORT! d.0.0., OKICKO NASELJE 4, 10450 JASTREBARSKO, MB 05092523-000, OIB

37865314329, na dan 07.10.2024. duZan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraZivanja i
obveza:

Raduna potrazivanja br. 148380 5702195069 iznos od -418.08

Ukupno dugovanje: EUR -418.08
lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.
Izradila:

GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kr

A b
IVANA SVERKO ANKICA BARISIC

Voditeljica administriranfa kredita Direktorica Servisa financiranja
korporativnih klijenata



. ¢ Tagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.10.2024.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

MARKO TRANSPORTI d.0.0., OKICKO NASELJE 4, 10450 JASTREBARSKO, MB 05092523-000, O!B

37865314329, na dan 07.10.2024. duzan je Zagreba&koj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po
naknadi:

Rac¢una potrazivanja iznos od -68.80
Ukupno dugovanje: EUR -68.80
Izradila:
GORDANA SEKUSAK

Referentica za administriranje kredi

IVANA SVERKO
Voditeljica administrirarjja kredita
korporativnih klijenata

ANKICA BARISIC } ( 6/0’1/

Direktorica Servisa financiranja



Stanje naknada na dan 07.10.2024.

cilno] valuti

05092523-000 [MARKO TRANSPORTId.0.0.  |1103111283 _|(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 3,82 135700
(N11) NEDOSPIELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE

05092523-000 [MARKO TRANSPORTId.o.o. 1103111283 |USLUGE EUR 0,16 135011
(N25) DOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA I NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE

05092523-000 [MARKO TRANSPORTI d.o.o.  [1103111283  |USLUGE EUR 032 135711
{N23) DOSPIELA POTRAZIVANJA OD PROVIZUA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,

05092523-000 _[MARKO TRANSPORTI d.o.o.  [1103111283 __[TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 15,00 135709
(NO7) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG

05092523-000 [MARKO TRANSPORTId.o.0.  |1103111283  [RACUNA | ZIRORACUNA EUR 16,50 135006

R : (N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA I NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG
05092523-000 |MARKO TRANSPORTId.o.0. (1103111283  |RACUNA | ZIRORACUNA EUR 33,00 135706
UKUPNO:| EUR 68,80
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NO0000131303497 Broj partije: 5702195069

Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&i¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po Ivani
Birag, voditeljici poslovnog odnosa za male poduzetnike i obrtnike i Denisu Kudoié, voditelju poslovnog
odnosa poduzetni¢kog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i

MARKO TRANSPORTI d.o.0., Jastrebarsko (Grad Jastrebarsko), Okiko naselje 4, MB: 05092523,
OIlB: 37865314329, zastupano po direktoru Marku Vajagi¢, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent
ili Duznik)

i .

Marko Vajagi¢, Jastrebarsko, Baja Josipa Jelati¢a 61, OIB 57693252032, kac jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik)

sklopili su sl}edeéi: _
UGOVOR O KRA'fKOROCNOM KREDITU
{,,Ugovor“)
OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujucoj osnovi koridtenje Ugovorom utvrdeni iznos
novéanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit*), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na natin kako je
ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
troskove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.
Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.
Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZzenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u
cijelosti ili djelomi&no opozvati neiskoridteni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomi¢no
onemoguditi njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog ¢&lanka Banka mozZe realizirati heovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili DuZnika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik oznacava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 60.000,00 (slbvima: Sezdesettisucaeura).
3. Clanak, Namjena kredita |

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava.
4. Clanak, Nagin koristenja kredita

Kredit se moZe quistiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, na temelju Zahtjeva za koriéteﬁje Kredita,
dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita.

Kredit se mozZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koriStenja i to: na revolving principu.



Broj ugovora: 3304088670 . *

o , , Broj partije: 5702195069

Iznos Kr_editg !(oji ostane neiskoriétén po isteku Roka koriStenja Kredita ne mozZe se naknadno koristiti.
S j
5. Clanak, Rok koritenja kredita

Kredit se'}rh_pii_v’e kof_istiti najkasnije db 31.12.2024. (,Rok koriétenja kredita®).
Iznos Kredita koji oétane neiskoriste:n po isteku Roka koridtenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koriStenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja-sljedeéih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavliena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuZnika'u skladu s Mjerodavnim propisima
(iii) Pribavljeni su instrumenti osigthranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom I
(iv) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim Ugovorom .
(v) Dostavljen/a je dokumentacija Kojom se dokazuje namjensko koristenje kredita: fakture, predraduni,
ponude, obra&uni pla¢a :

Ako je ugovoreno koristenje u vise tfansi za svaku sljedeéu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje,, . : :

7. (‘.Ianak, Is"prl*'a.ta kredita

Kredit ce se isplatiti u skladu sa Zargjevom za koridtenje Kredita isplatom na: na ragun Klijenta otvoren
kod Banke,za potrebu isplate pla'a djelatnicima te na radun prodavatelja, dobavijata, ili drugog
vjerovnika. *" ' ’

!

8. Naém' otpi&ifé kredita

Kredit se ‘otplaéujé sukcesivno, u roku od 3 mjeseca od dana koristenja pojedine trange Kredita, a
najkasnije do 20.01.2025. (,Datum Honaénog dospijeéa*), u EUR.

Klijent je édglésan ‘da 'se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otpladuje izravnim tereenjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR73;36,00001 103111283 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeta iz;UUgovora..U slu¢aju da i;ravno tere¢enje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog; loga, "Klijent moze podmiriti dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, mode! 17, poziv na broj-5702195069, o &emu je duzan obavijestiti Banku.

Neovisno o navedenom, u slugaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duzi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoristenog iznosa Kredita ¢e Ibiti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
kori§tenja, a u slu¢aju kada bi Datum kona&nog dospijeéa padao na datum kaji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada jje Kredit u cijelosti iskoristen, Datum kona&nog dospijeca ce biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Ako bilo koji iznos dospijeva u ned}elju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim ‘propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeci radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subo';a. :

. |
9. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moze nakon proteka roka koriEtenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelpsti i prije Datuma
konaénog dospije¢a, ‘uz pisanu obavijést dostavijanu Banci ‘najkgsnije na Sian prijevremene otpl:ate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati). [Klijent moZe u Obayijest@ o prijevremenoj otplati odrediti redoslu.e.q
po kojem ¢e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmlﬁvatl rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplacenomiznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

!

|
|
i
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Broj ugovora: 3304088670
_ Broj partije: 5702195069

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pogevsi od prvog dana koristenja, obragunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi: '

u visini 6,95% godisnje, fiksna.

Kamata se obra&unava primjenom proporcionalne metode obra&una kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele hepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo. zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospije¢u bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora: '

12. €lanak, Naknade

Kiijent je obvezan platiti sljiede¢e naknade u EUR:

- zazaprimanje i obradu zahtjeva: 0,70% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,54 EUR - . ' .

Naknada se obracunava jednokratno, a dospijeva i naplaéuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno 6 tome $to nastupi ranije. .

- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplaéenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 160,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na radun
primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na ratun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvrenje platanja u iznosu koji je ugovoren za izvrienje
istovrsne platne transakcije po transakcijskom ragunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent ovlaséuje
Banku da tako obratunatu naknadu naplati o dospijecu izravnim tere¢enjem njegovog transakcijskog
ratuna IBAN HR7323600001103111283. ' :

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrenje naloga za naplatu izravnim teredenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan obraguna.

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U slugaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sijedeéem redoslijedu: (1)
troskovi, (Il) zatezna kamata, (Iil) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijec¢a, na natin da se prvo napladuje
potraZivanje od &ijeg je dospije¢a protekio najvise vremena.

Banka moze promijepiti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U slutaju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana, primliena sredstva Banka moze

preusmjeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodeci ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA



Broj ugovora: 3304088670
Broj partije: 5702195069

14, (':Iaénak, Ugovoreni instrurjnenti osiguranja

Kao sreds_tyg osiguranja potrazlvgnja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedeéi instrumenti

osiguranja;’
> po 1 (jedna) zaduznica Klijenta i svakoeg od SuduZnika u iznosu i valuti Kredita, uvecanu za
ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika
> ._{gimac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
Sliz'iste’ ‘ .

i

15. Clapak, Obveze vezane uzj instrumente osiguranja

l 1
Instrumgn‘gi;bs'gguraﬂr,,]jg iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nije fiz*:jqijg'akom_‘,_;{govoreno za pojedini instrument osiguranja. ' '

DuZnik se, gbvezujs
potpunog namirenj

 osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do

215 S N
a svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

|IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave

Duznik prima;na znanje da Banka,skiapa ovaj Ugovor oslanjaju¢i se na sljiedece izjave DuZnika te
pravovaljany dokumentaciju kojom se one potvrduju:

(iii)

(iv)

)]

DuZnik} koji je pravna osoba ifilikoji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjand;je- registriran i postoji u skladu s propisima drZave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;:” ,

sklapaﬁje i provedba ovog Ugo;\lora te, u slutaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protiviij“Zakonima i podzakonskim propisima, opcim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukaria sudova ili drugih nadleznih tjela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
DuZnikjjedna od ugovornih strana; '

Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okoinostima za koje se moZe
razumno, pretpostaviti da imaju lutiecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita'i sklapanju
ovog Ugovora,... ; '
nemé rf%,{gt_erija}lggznaéajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
zna&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uCinak na

a)! - poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik, :

b)| ~sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugavora,

c)i valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva i/ili pocetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upraynih postupaka odnosnojpostupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili

bi mogli ‘imati’ negativan 'mat'ferijalno znadajni uGinak, izuzev postupaka o kojima je Banka

materi é!g’n"p znécé\jan ucinak sm:atraJu se jedan ili vie postupaka koji, pojedinagno ili zajedno, mogu

dovestido: ' : : - .

a)| prestanka postojanja) prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasni¢ke strukture
~-+DuZnika, o ,

-;sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c)| sinevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, :

d)! -gubitka nov¢anih sredstavailidruge imovine svakog pojedinog DuZnika u izno;u odnosqo

vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih

.obveza tog DuZnika, }Jkljuéujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim

|
| 4

oba\'tjj;‘e'ﬁéna "ﬁiﬂg‘,anim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan .
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dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao | u slu€aju da Duznik nije
obvezan sastavijati financijske izvjeStaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijalno zna¢ajan utinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ‘ili umanjenja pog&etne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa.&injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne
posiuje s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta
sprjeCavanja pranja novca i financiranja terorizma kao Sto su: pruzanje nov&arskih usluga
(stavljanje kfijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane
doznake, unov&avanje Cekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnitkih &ekova), trgovina
virtualnim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljugivo usluge internetskog kladenjaili nema pdobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavijuje
da Je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili po&etak obavljanja iste,
bez izri¢ite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toé&ni, potpuni i
vjerodostojni; '

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Kiijent i s njime/a povezane oscbe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi natin ukljuéene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krée
Sankcije; . .

(x) Kredit ne¢e biti izravno ili neizravno koriten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivhe
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
op¢eprihvacenim eti¢kim vrijednostima, te okolidnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koritenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

17. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znatajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugo] materijalno zna&ajnoj okolnosti i to odmah nakon &to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemogucnosti ili otezane
mogucénosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit: -

puzqik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen

zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u
skladu s Mjerodavnim propisima; '

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
0] opavijestiti Bankl_J o] ngmjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u

odnosu na njegoY ukupjan_ iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora ¢&ine obveze prema bankama i leasing-
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ovog"';l'fjégvoraj\;”.ﬂ i
(ii) \{odi_tj,m %slovqg} knjige | drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravi¢éno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s

mjerodavnim propisima;

drustv.im? te gpxgzze po osnovilizdanih duznitkih vrijednosnih papira, ukljuujuci obveze po osnovi

(i) dostavijati Banci za svaku posljbvn'u godinu u roku od 120 dana od kraja poslovne godine, odnosno

u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike poreza na dohodak, a na zahtjev Banke

i druge financijske podatke i if!formacije. te omoguciti Banci kontrolu svog poslovanja i pregled:

svojih poslovnih-knjiga; : :
(iv) odrizég,y'awt’i_;_.postf;j.,;;nje i kontinuit‘et poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu,sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bé“z\_;;;i"rethq,glgg pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg ‘.;'J}gslovaglj? ili mijenjati p{redmet svog poslovanja; .

(vi) dabez, prethodne pisane sug| 1snosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo.koji drugi nagin raspolagati ;vo'jom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrseno u sklopu
redoéqqé'posié;ygnja i pod uobi&ajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uZ sve navedeno, takoder obvezuje: : A

(vii) osig‘qragi_i_da su_novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buduéim neosiguranim novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet; ‘

(viii) obavljati ‘platni promet po tranqakcijskim racunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru Koji
odgqvg(g_udjg‘ly_ zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduzenosti Klijenta kod svih kreditnih
i finandijskih institucija; ; , ,

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od
stralrf:e';:Bij‘_ar‘nkej.’ji‘; druge ¢&lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluCaju da djelomicno podmiri traZbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
neée koristi “‘*";Srav‘g\“'f‘koja mu pripadaju ‘po osnovi subrogacije, nece traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne’ 't"r’_"zt')‘ine"ﬁi"e"ha Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Barka'u cijélosti ne namiri syoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju da postupi protivho
ovoj obvezi;:Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne!trazbine prema Klijentu. ’

Banka neée.bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz to€ (v) i (vi)
obveza. . : v

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

18. &lanak, Vrste povreda |
Svaka od dbl]ﬁe navedenih situacija ;i)redstavlja sluaj povrede ovog Ugovora:
Lot RS H

i. nepridrzavanjebilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

ii. neistinitost, ‘netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; o . )

ii. nastupbilo kojeg dogadaja ili pkolnostizbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena;sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz ovog !Jg.ovor?;

iv. podnosenje;prijedloga za otvéranje ste&ajnog llii predstecajnog postupkg-l il pokretgn]e likvidacije

ili b___'i'lp,:kojeg,d_gggog postupka\‘ ¢ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog

subjekta, odnosno stegaja potroSata fizitke osobe; o o '

prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata

kredita:i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe,;

vi., pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valj
osiguranja povrata kredita; :

vii.  insojventnost Duznika;

anost ovog Ugovora ilifi Instrumenata

[(]
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viii. neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospije¢e ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih nov€anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

x. blokada transakcijskih ratuna DuZnika; -

xi. statusna promjena DuZnika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasatkim pravima u Duzniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasatkih prava u Duzniku koja moze dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZze imati bitno nepovoljan uginak na
DuZnika kao $to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posliedica; ’

xiii.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprietavanje pranja novca i

financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;
19. Clanak, Posljedice povrede

U slu€aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slu&ajevi iz €1. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeavanju pranja
novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni&enja i/ilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vi§e sljedecih radniji.
(. onemoguciti daljnje koridtenje neiskoridtenog iznosa Kredita;
Il.  otkazati ovaj Ugovor;
It proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom udiniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

20. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna traZbina Banke po ovom Ugovoru dospjeva u slu&aju otkaza
Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posilikom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog
Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi upisnik.
Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana predaje
preporucene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (-Obavijesti’) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluCaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni
odnos s Kiijentom.

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

S_val;q ugovorna strar_’@ se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini oviasteni radnici u 8to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ug:vtor'?e strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka. .

22. Clanak, Ostali uvjeti



Broj ugovora: 3304088670
Broj partije: 5702195069

Ugovorne.. strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo koje tramee po ovom Ugovoru sluze
. poslovne knjxge Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

AKo Banka, ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaélt -njezmlm odricanjem od tog prava. .

Ako u bllO ko;em trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to ‘nece’ utJecatl na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedlvu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ce se u; najveCOJ mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nidtavom ili neprovedivom
odredbom

i

Klijent ne, moze ustupm svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. .

|

Duznik se odnée prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZzbinama koje Banka ima prema
njemu na temelJu ovog Ugovora.

Na prava | obveze ugovormh strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme

trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak Mjerodavno pravd i sudska nadleznost

Za Ugovor\je Jerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U sludaju §gqra ugqy;ara se nadleznbst stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

o Lo
24. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor j je sastavljen u dovoljnom bro;u primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu;

Ugovor stupa.na snagu danom potplsa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, cdnosno danom
ovjere potplsa ako se, Istl potpisuje pred javnlm biljeznikom. .

BANKA:

MARKO RANSPORTI doo. Zagrebatka ba%
Marko Vajagi¢, direktor .Ivana Birag, <
Voditeljica poslovnog d'za
W &/\/q / male poduzetnike i obrtnike
Datum potpisa:
Z 2 O'f‘ Zorf. / Denis Kudoi¢

B ' Voditelj poslovhog odnosa
JAMAC"PLATAC % poduzetnitkog b va
Marko Vgjagic - - : : .

7201, Zoz4 .

Datum poiﬁisa e 01722 04 Z;9L7 ; Datum potpise:
| ¢# Zagrebacka banka d.g;
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“ Zagrebat’ka banka I

UniCredit Group

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10, OIB: 92963223473,

ZAGREB - TRG 5B

SAVSKA CESTA 60, ZAGREB,

ZASTUPNIK: DENIS KUDOIC

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

i

MARKO TRANSPORTI D.0.0. ZA PRUEVOZ | USLUGE, OKICKO NASEUE 4, 10450 JASTREBARSKO 01B: 37865314329,
.ZASTUPNIK: MARKO VAJAGIC

kao korisnik platnih usluga (v daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 22.01.2024. sklapaju

UGOVOR 0 OTVARANIJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
' OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2006848382

Clanak 1.

Ovim Udovorom o otvaranju i vadenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga (u datjnjem tekstu: Ugovor)
ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog racuna te
obavljanje platnih usluga po transakcijskom racunu koji €e Banka na temelju ovog Udovora otvoriti Korisniku.

Clanak 2.
Banka Ce Korisniku otvoriti‘ transakcijski ratun (u daijnjem tekstu: Racun)
IBAN: HR7323600001103111283
REDOVAN RACUN VRSTE 11
Clanak 3.

Banka ce na temelju ovog Udovora voditi Racun i obavljati platne ustude po Ralunu u skladu s vaZeCim propisima,
Opcim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim racunima postovnih subjekata (u daljnjem tekstu:
OpCi uvjeti poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim racunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu:
Satnica).

Banka u skladu s Opcim vvjetima poslovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koritenje direktnih
kanala od strane poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Op€i uvjeti paslovanja za koriStenje direktnih kanala) moZe
omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Racunu koristenjem pojedinih direktnih kanala i platnih kartica koje
Korisnik ugovori s Bankom na natin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu karticu.

€lanak 4.

Na sredstva na RaCunu Banka Ce obratunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odluka o kamatnim stopama).

- Clanak 5.

Banka e evidentirati sve promjene stanja na Ratunu te Korisnika obavje&tavati o promjenama putem lzvatka o stanju
i promjenama po Racunu na nacin ugovoren s Korisnikom.



Zagrebacka banka

UniCredit Group
Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banci naknadu za vodenje Ratuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i troskove
koji nastanu u vodenju RaCuna i obavljanju platnih usluga po Racunu.

Naknade i troskovi se obracunavaju i naplaCUJu u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Zadrebacke banke d.d.
(u daljnjem tekstu Odluka o tarifi naknada)

Obracunate naknade i troskovn se naplaCUJu 0 dospijecu izravnim terecenjem ugovorenog racuna, a u sludaju
nedostatnosti sredstava na ugovorenom racuny, izravnim tereenjem svih transakcusknh racuna Korisnika otvorenih
kod Banke.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.
|
i Clanak 8.

Ovlastena osoba Banke potpisat e Ugovor nakon $to isti bude potpisan od strane ovla&tene osobe Korisnika. Korisnik
moze zapocetl poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Ctanak 9.

Sastavni dio ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem i
zatvaranjem Ratuna te obavljanjem platnih usluga po RaCunu, OpCi wvjeti poslovanja, Opci uvjeti poslovanja za
koritenje direktnih kanala, Satnica, Odluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama.

Op€i uvjeti poslovanja iz prethodnog stavka ovog ¢lanka, Satnica, izvod iz Odiuke o kamatnim stopama iizvod iz Odluke
o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na internetskoj stranici Banke
http://www.zaba.hr.

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora Upoznat sa svim dokumentima iz ovog ¢lanka te da pristaje na njihovu
primjenu.

Clanak 10.

1
i

Ovaj Udovor Je sastavljen udva (2) |stOVJetna i jednakovaljana primjerka, od kOth svaka ugovorna strana dobiva po
jedan (1) pnmjerak

za Korisnika:

7

7 ZagreBaEka banka d.d.

U Zagrebu, dana 22.01.2024.
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Informacije o zastiti depozita

. i I : e Eie : '
Depozite u Zagrebatko] bancl d.d. §titi: Hwa;ska adencija za osiguranje depozita _
. OdranitenjezaStite: = - .~ . " 1100:000 eura po deponentu po kreditrio) Institucifi, .. c :

Ako v istoj kreditnoj institucijl Imate viSe vl su vad depoziti u istoj kreditno] instituciji »agregirani«, a ukupan 1znos ogranicen je na
| depozita: 100.000 eura.
“‘Ako dijelite ratun s drugom osobom/ ' ’ :

Ogranitenje 00 10 1,000 eura primjenjuje se nasvakog 'deﬁoh»enta zasebno, .

i drugim osobama: R _ So R
Razdoblje nadoknade u stuéaju propasti 10 radnih dana - u razdoblju od 1. sijeZnja 2021. do 31. prosinca 2023.
. kreditne institucije: ‘ 7 radnithdana-od 1. slje_Enja 2024. nadalje ’

: Valuta nadoknade: = . SEUR S o e R e C
Lo o : " iDepozitl u strano]’ valuti-prerafunavaju se'u sluZberiu valuty Republike Hrvatske prema
N . R srednjem teaju Hrvatske narodne’banke vaZecem na dan nastupa osiquranod sluZaja.

‘ Kontakt: Hrvatska agencija za osiguranje depozita

: " {)uriSiceva 1/Il / 10000 Zagreb, Hrvatska

Telefon: +385 (1) 48 13 222

: o , _ o / Faks: +385 (1) 48 19 107 / E-posta: haod@haodhr
i Videinformacija: T T http//wwwhaod.hr/ B P AT

. MARKO TRANSPORTI d.o.0. -
Naziv deponenta:

Potvrda deponenta o primitku: W’Wm W ....................

/ potpis

Dodatne informacije

Ak je depozit nedostupan zato to kreditna institucija ne moZe ispunit! svoje financijske obveze, deponenti se Isplacuju iz sustava osiguranja depozita.

Tom isplatom pokriveno je najviZe 100.000 eura po kreditno] Institucijl. To znai da se svi depoziti u isto] kreditnoj Instituciji zbrajaju kako bi se odredila

razina pokrica. Primjerice, ako deponent na Stednom ratunu ima 90.000 eura, a na tekufem 20.000 eura, isplatit e mu se samo 100.000 eura.

U slucaju zajednitkih raluna ogranienje od 100.000 eura primjenjuje se na svakog deponenta.

Medutim, depoziti na ralunu na koji pravo Imaju dvije ili vide osoba, kao Elanovi poslovnog partnerstva, udruZenja ili grupacije stiéne prirode bez

pravne osobnosti, agregiraju se | tretiraju kao sredstva jednog deponenta za potrebe izraunavanja ograniZenja od 100.000 eura.

U pojedinim sluCajevima depozitl koji predstavijaju privremeni visoki saldo zasti€eni su v dodatnom iznosu do 30.000 eura, odnosno do

ukjucivo ukupne razine do 130.000 eura, tri mjeseca nakon knjiZenja Iznosa Ili tri mjeseca od trenutka kada takvi depoziti postanu pravno

prenosivi, a odnose se na depozite: :

1) cd prodaje nekretnine u kojoj Je deponent imao preblvalidte ili boraviste

2) od transakcija vezanih uz dogadaje sklapanja braka, razvoda, umirovijenja, otpustanja, Invatiditeta, bolesti ili smrti, odnosno

3) utemeljene na platanju naknade iz osiguranja ili od3tete za Zrtve kaznenih djela ili Zrtve pravosudnih pogre3aka. Dodatne informacije mogu
se dobiti na http://www.haod.hr/.

Nadoknada

Sustavom osiduranja depozita upravija Hrvatska agencija za osiquranje depozita, Jurisiceva 1/11, 10000 Zagreb, Hrvatska, broj telefona: +385
(1) 48 13 222, e-podta: haod@haod.hr, http:/Aww.haod.hr/. Hrvatska agencija za osiguranje depozita isplatit e vase depozite (do iznosa od
100.000 eura) najkasnije u roku od deset radnih dana, a od 1. sijeénja 2024. u roku od sedam radnih dana.

Hitna/privremena Isplata: ako iznos, odnosno iznosi koje je potrebno isplatiti nisu raspoloZivi u roku od deset radnih dana, odnosno sedam
radnih dana od 1. sljednja 2024., Adenclja fe duZna osigurati da se u roku od pet radnih dana od dana primitka zahtjeva deponenta stavi na
raspolaganje odgovarajuci iznos sredstava za pokrice osnovnih Zivotnih trotkova od iznosa njegovih osiquranih depozita.

Ako ne primite isplatu u tim rokovima, trebali biste stupiti u kontakt sa sustavom osiguranja depozita jer vrijeme za potra¥ivanje nadoknade
moZe istecl nakon Isteka odredenod roka. Dodatne Informactje magu se dobiti na http://www.haod.hr/.

Druge vazne informacije

Svi deponenti koji spadaju u stanovniZtvo Ili poduzeca u naelu su oslgurani putem sustava osiguranja depozita. lzuzeta za odredene depozite
navedena su na mternt_atsklm stranicama odgovornog sustava osiguranja depozita. Vasa ¢e vas kreditna institucija na zahtjev takoder lzvijestiti
0 tome Jesu Il odredeni proizvodi asigurant iti ne. Ako su depoziti osiqurani, kreditna institucija to takoder potvrduje na izvatku s ratuna.

sifetan; 2022,


mailto:haod@haod.hr
http://www.haod.hr/
http://www.haod.hr/
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Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna i ugovaranje
usluga po transakcuskom racunu

Obrazac 1l

1. or€1 PODACI

‘ Naznv poslovnog subjekta: MARKO TRANSPORTI d.o.o.

o 3| 8i5i5j3§1;4{3[2]9| matiznibro:[ 0 [ 5 [0 [ 9 [2[ 5] 2] 3] pocere:[ 0] 0] 0]

Il. VRSTA ZAHTIEVA

Zahtjev podnosimo u svrhu ugovaranja sljedeéih usluga Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Banka) po transakcijskom raunu:

{upisuje Banka ill kll]ent ako Je Ralun vec atvoren)
(u daljnjem tekstu: Ratun)

! X otvaranje i vodenje Racuna’

é x koriStenje Visa Business debitne kartice

’ X koridtenje e-zaba poslovnog bankarstva (e-zabaP5})

! X keri¥tenje m-zaba poslovnog bankarstva (m-zabaPS)

Ratun se otvara nakon $to Banka | poslovni subjekt sklope Ugovor o otvaranju | vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih
usluga. Koridtenje Visa Business debitne kartice ugovoreno je u trenutku kad Banka odobri ovaj Zahtjev poslovneg subjekta za
koridtenje kartice i izda mu karticu. Kori3tenje uslugama e-zabaPS i m-zabaPS ugovoreng je u trenutku kad Banka odobri ovaj
zahtjev paslovnog subjekta za keridtenje traZenim uslugama. Ako je koriStenje uslugom e-zabaP5 i/ili m-zabaPS ve€ ugovoreno
s poslovnim subjektomn, odobrenjermn ovag Zahtjeva od strane Banke ugovara se promjena opseda koristenja predmetnih usluga
ina poslovanje po Racunu.

Hi. OTVARANJE | VODENJE RACUNA

Zahtjev podnasime u svrhu otvaranja transakcijskod ratuna sljedece vrste (potrebno Je odabrati jednu mogucnost):
X! ratun za redovno poslovanje — ratun vrste 11

" ratun za redovno poslovanje dijela postovnog subjekta — ratun vrste 14

ratun proratuna — ratun vrste 18

ratun za posebne namjene — rafun vrste 15 (navest! namjenu racuna)

raun za posebne namjene za sredstva koja su zakonom izuzeta od ovrhe — ragun vrste 13
navesti namjenu racuna..

navesti naziv zakona:

: Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskod ratuna i obavljanju platnih usluda Felimo primiti (potrebno Je adabrati jednu mogucnost):

urutivanjermn od strane nased voditelja postovnog odnosa
potom na adresu sjedidta prijavijenu Banci
poZtom na adresu za dostavu pismena u RH

" Naloge za placanja u papirnatom obliku na teret Ratuna potpisivat €e (potrebno je odabrati jednu mogucnost):
: X samostalno jedan ovlasteni potpisnik D skupno po dva ovlastena potpisnika

Platne transakcije po Ratunu Zelimo obavljati putem FINA-e U sljedecoj poslovnici:

(adresa i operativni broj poslovnice FINA-e)
Napomena: Ako nije navedena ispravna adresal operativm broj poslovnice FINA-e, poslovni subjekt putem FINA-e ne moZe obavijati
platne transakcije po Ratunu.

4 Zagrebacka banka

UniCredit Group



fza otvaranje transakcuskog racuna i ugovaranje
usluga po transakcuskom racunu

Obrazac 1

-~ ot an amn

Suglasni smo da Banka moZe davati bonitethe Informacije po Raunu na zahtjev treéih osoba:

[J oa [X ne

Napomena"Ako. nije oznatena niti jedna od’ opciJa smatrat Ce se da je odabrana opcija NE

IV. VISA BUSlNESS' DEBITNA KARTICA :

Naziv poslovnog‘subjekta kon €e biti lsplsan na Visa Business debitnim karticama povezanima s Ralunom:
[MIATR[K[O] [TIRJAIN[S[PIO]RIT]T] Jo]o o] ] ]
(mogude je unHetI makslmalna 22 znaka ~ ukljutivo toEke crte I slicho)

Ukupni dnevnl llmlt po RaEunu za isplatu gotovme na bankomatima 1 drugim isplatnim mjestima te za placanja roba I usluda u
RH i inozemstvu po svim Visa Business debitnim karticama: [ ] I 9 I 9 | 9 | ] | 9 I 9 | 9 I 9 l [ l 0 I EUR

(upisuju poslovnl sub]ektf kofi Zele ograniiti ukupnu potroSnju po svim V{sa Business debitnim karticama v jednom danu)

V. E-ZABA POSLOVNO BANKARSTVO

i PR

Coer T §
N Gyt ' P3 2 2, !
Naloge za p[a@‘ﬁje putem e-zabePS na teret Rafuna potpisivat Ce (patrebno fe adabrati jednu mogucnost): !

X samostalfio jedahovladten! potplsnik | [ 7] skupno po dva ovlastena potpisnika

i

VI. 1ZVIESCIVANIE

lzvatke o stanju‘f‘I'vbrom}enéma po Ratunu (u :daljnjem tekstu: lzvadak) Zelimo primati;
a) nastandardne natine: ,
X] putém e-zabePS (dostupno ako Je pojRalunu ugovoreno koriStenje e-zabaPSs)
na Jedan od sljedeéih naEina (moguc‘e je odabrati jedan nacin, samostalno ili v kombinacij s opcijom e-zabaPs):
D po§tom na adresu za dostavu plsmena U RH!
[ ] telefaksom na broj u RH j eeeeeess e srsR AR AR AR AR eSS RRA ARt r e re et e .
[[Jna papiru u poslovhici FINA-e2 !

1
‘ 1Adresa koja se unosi  todkl IX, ovog Zahtjeva (razliCita od adrese sjedista)
2Mogu odabrati sama poslavni subjekt! koji u poslovnicama FINA-e Zele obavijati poslove platnog prometa..

b} na sljedece alternativne natine {(moguceije odabrati jedan ili vise natina, samostalno ili uz neki od standardnih nadina):
[} e-zaba—MT 940 i [} swIFT—MT 940

Clswrragess [ T 1 ] [ [ [ [ [ ]]]

Naziv banke ~ primatelja izvatka:

i

Napomena: Ako nije odabran nijedan naEm dostave lzvatka, Banka €e lzvadak dostavijati putem e-zabePS odnosno putem
m-zabePS ako Jé po raunu ugovoreno korifenje e-zabePS adnosno m-zabePs te je poslovni subjekt dodijelio ovlaStenje za
primitak lzvatka!putem tog direktnog kanatal U protivnom Banka e lzvadak stati po3tom na adresu sjedidta poslovnog subjekta
odnosno na adresu za dostavu pismena v Rl—z koju je poslovnl subjekt prijavio Banci.

Wile

¢¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group



Zahtjev za otvaranje transakcijskog racuna i ugovairanje
usluga po transakcijskom racunu

VIl. NAPLATA NAKNADA | TROSKOVA . Obrazac 1

Naknade I troskove u vezi s koriStenjemn usluda po Rafunu napladivat €e se:
X' nateret Ratuna :
"1 nateretratunalBAN HR | i HZ[3IGIDHO’0‘O! l l l l l l l I ’ l

Napomena: Ako nije oznatena nijedna od opcija, a ugovorena je naplata naknada i troskova izravnim terecenjem, smatrat e se
da je odabrana opcija ,na teret Rafuna*“.

VIIL. KONTAKT PODACI

Sugtasni smo da u vezi s poslovanjem po Rafunu Banka moZe kontaktirati s{jedecu osobu ili osobe (Potrebno je uz ime | prezime
navesti najmanje jedan podatak u svrhu kontaktiranja u vezi s peslovanjem po Racunu):

| Ime i prezime: MARKO VAIAGIC

‘ We-mail: info.markotransporti@gmail.com
§ ' telefor: 091 9831023 : mobitel:
 ime  prezime: T
.e:;nall: -
| éélgt;;nn: B T maobltel:

IX. KONTAKT ADRESA

Suglasni smo da nam se pismena dostavljaju na sljede¢u adresu u RH
(trebaju popuniti samo poslovni subjekti koji Zele dostavu na adresu razlicitu od adrese sfedista)

2 Naziv cdnosno ime i prezime primatelja (potrebno ga je navesti ako se naziv primatelja razlikuje od naziva poslovnog subjekta):
i

i i
5 Ulica: : : Kuéni broj:

. —
! PoStanski broj: ; }

s
i {h | Mestor

informacije o obrad! osobnih podataka v poslovanju s paslovnim subjektima dostupne su na internetskof stranici Banke u podrugju “Obrada
osobnih podataka”. .

Potpisom ovog Zahtjeva potvrdujemo:
+ da smo upoznati s predmetnim Informacijama o obradi osobnih podataka v poslavanju s poslovnim subjektima, kao i s Cinjenicom da

Banka prikuplja ovdje navedene podatke u svrhu otvaran]a transakcijskod racuna | ugovaranja usluga po transakcijskom ratunu sve na
temelju izvr3enja ugovora s Bankom,

da smo osobe Cije smo podatke pruili Banci putem ovog obrasca obavijestili 0 mjestu na kojem su predmetne Informacije dostupne,
da smo upoznati s Optim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d., Opcim uvjetina poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim
ratunima poslovnih subjekata | Opim uvjetima poslovanja Zagrebactke banka d.d. za koriStenje direktnih kanala od strane poslovnih
subjekata te da pristajemo na njihovu primjenu. ’

............... znoren, 22002028 Ui Ui

Mjesto i datum . Potpis zastupn’ﬁ Potpis zastupnika

22.0 12024 . ] /

: . it 012185
Potvrda primitka v Banci - potpis | datum _

¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

sijean] 2023.
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Ovlastenja po transakcijskom racunu Obrazac 2

1. orCi PODACH
Naziv posloi/nog subjekta: MARKO TRANSPORTI d.o.o. i
ons[3|7{sls}5]3§1]4[3} 2] 9] Matiznibror[ 0 [5 JO [9 ]2 [5 [2]3] podbroi:| 0] 0] 0]

(upisuje Banka)
Bro; ratuna (v daljnjern tekstu: RaEun).

wan |HIR|# 3]|2]|3]6]0 ”010[ o 71 Jo [3TAIATATZIR ]3] Coiuesomes wiert

ako fe Racun vec otvoren)

Il. PODACI O OVLASTENIKU

lzraz JOviastenik” obuhvaca i svaki drugl Izraz koji se u ugovoru izmedu Banke I poslovnog subjekta koristi za fizickv osobu kojof Je ovim Obrascem dodi-
Jeljeno neko oviaStenje, kao 5to Je primjerice Izraz Krajnji korisnik*

ime i prezime: MARKO VAJAGIC

os: (5|7]|6]9]3]2i5]2]0{3]2] | Datumrodenja: 03.03.1991

Za dodjelu oviastenja je takoder potrebna navestl | slfedece podatke te dostavit! Bancl koplju vaZece Identifikaciiske Isprave Ovlastenika koja fe navedena
v ovomn Zahtjevu:

Drzavijanstvo: Hrvatsko : Drugo dravljanstvo: nema

PREBIVALISTE OVLASTENIKA

Ulica: Bana Josipa Jelafita Kuéni broj: 61

Postanskibroj: | 1] 014 ] 5] 0] mesto: Jastrebarsko Dr¥ava: Hrvatska

VRSTA IDENTIFIKACISSKE ISPRAVE (potrebno Je oznaiti jednu moguénost):
I—_J osobna iskaznica (mogu odabratl samo drzavijani RH ili druge' ¢lanice Europskog gospodarskog prostora)

['_} putovnica (u siuéaju kada se Ovlastenik identificira putovnicom potrebno e dostaviti kopiju onih stranica putovnice na kajima se nalaze identifikacilski
podaci stika Oviastenika te podacl o putovnlci i njenom fzdavatelju koji se traZe ovim Zahtjevom)

Broj Identifikacijske Isprave: 117267093

Rok valjanosti identifikacijske isprave: 6{5 [ 0j412i0 I 2 [8

Naziv izdavatelja identifikacijske isprave: PP JASTREBARSKO

DrZava Izdavan]a identifikacijske Isprave: HRVATSKA ’

PODACI ZA KONTAKTIRANJIE OVLASTENIKA (Potrebno je navestl najmanje jedan od sljedefih podataka):

Mobitel: 091 9831 023 . . Telefon:

E-mait: info.markotransporti@gmail.com

MARKO VAJAGIC UniCredit Group

% Zagrebacka banka

1
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Ovlastenja po transakcijskom rafunu Obrazacz 2

11l VRSTE | OPSEG OVLASTENJA

)

Ovim obrascem Ovlastenja po transakcijskom ralunu (u daljnjem tekstu: Obrazac) Ovladteniku
{potrebno je odabrati jednu mogucénost): '

X dodJelJUJerr}g odn_osno opozivamo ona bvlaétenja koja smo oznaCill na ovom Obrascu

| opozivamo sva postojeca ovlaitenjau pos[ovanju po Radunu i koriStenju ugovorenih ustuda po Rafunu, bez dodjele drugih oviadtenja

Napomena: Ako nije oznacena nijedna od opcija, sm.latrat Ce se da Je odabrana optila dodjele odnosno opoziva onlh oviastenja koja su oznacena na ovom
Obrascu. Postajer.'a ovlastenja Ovlastenika koja se ovlm Qbrascem ne mijenfaju ill ne opozivaju ostaju | dalje vaZeda.

1) POTPISIVANJE NALOGA ZA PLACANJE NA PAPIRU
Ovlastenje se Ovladteniku: (X pobietiuse {_| oroziva

Napomena: Za potplsivanje naloga za placanje na pa;:JIru poslovni subjekt mora dostaviti Banci abrazac Potpisnl karton kojim prifavijuje Banci Ovlastenikov
potpis kojim €e Ovlastenik potpisivati naloge za placanje na papiru.

. |
2) KORISTENIJE VISA BUSINESS DEBITNE KSARTICE

Oviastenje se OvlaSteniku: 1

Dodjeljuje  Opoziva = Vrsta ovlaitenja

[>§_] [_:3 Uplata gotovine ha bankomatima
X | Isplata gotovine na bankomatima | ostalim isplatnim mjestima
« Iznos dnevnog limita u eurima u zemlji .1.400,00 .
i 1,400,00 EUR*
« 1znos dnevnog llmlta U eurima u inozemstvu 2.700,00 .
' 2.700,00 EUR*
X Isplata gotovme na Salterima Banke/FINA-e
X -  Placanje roba | usluga na prihvatnim mjestima
¢ 1znos dnevnog limlta v eurima u zemlji . 2.700,00
2.700,00 EUR*
» |znos dnevnog | llmlta u eurima u inozemstvu 2.700,00 .
s 2.700,00 EUR*
IX] Platanje roba | usluga na internetu
e |znos dnevnog llmlta u eurima za placanje roba i usluga na Intemetu 700'00
700,00 EUR”
*preporuceni iznos

!

Napomena: Iznos dnevnog Umita koji je odreden ovlm Qbrascem ne moZe bit! vidi od vkupnog dnevnog Uimita po Ralunu za isplatu gotovine na
bankomatima I drugim Isplatnim mjestima te za placanje roba i usluga po svim Visa Business debitnim karticama (Obrazac 1). Banka automatizmom
omogucuje provedbu beskontaktnih transakcija Visa Buslness debitnom karticom v okviru ugovorenih oviastenja za raspolaganje na prihvatnim | isplatnim
mjestima. Na po;edmlm isplatnim myjestima su magyfa ogranicenja u Isplati gotovine. Isplata gotovine u poslovnicama Banke | FINA-e trenutacno je
moguca vz predotenje Visa Business debitne kartice te uz predaju popunjenog naloga za Isplatu, potpisanog od strane osobe oviadtene za potpisivanje
naloga za placanfe na papirv. Preporuceni brof transakclja za Isplaty gotovine na bankomatima I ostalim isplatnim mjestima te za placanje roba i usluga

na pritvatnim mjestima je 10 transakcija dnevno, a za| placanje roba I usluga na internetu Je 5 transakcija dnevno.

. {
L H
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Ovlastenja po transakcijskom raéunu Obrazac 2

3) KORISTENJE E-ZABA POSLOVNOG BANKARSTVA
Ovladtenje se OvlaSteniku: '
Dodjeljuje  Opoziva Vrsta ovlatenja

X 1 Unos i slanje naloda za placanje (ne ukljucuje ovlastenje potpisivanja naloga)

[X] L Potpisivanje naloda za placanje (ne ukljuuje oviastenje unosa i slanja naloga)

1_2]. [j _Primitak informacija o stanju i prometima po Ratunu

X D Primitak Izvatka o stanju i promjenama stanja na Racunu i ostalih dokumenata i obavijesti Banke

X [] . Dodjela i opoziv ovladtenja krajnjih korisnika e-zabePS
Ovlastenik €e za pristup 1 rad v e-zabiPS koristiti s{jedece sredstvo za identifikaciju | ovjeru (potrebno je odabrati Jedno sredstvo):
X USB Key Secure Browser. 0.20217/\.1 ................
"] usBKey.... eetaeresesessaneResaAs et e s aes AR e AR bAeSRe AR RO R1 S e RSt A RS oA 8 Ae s s et Aottt sem e sant e eeen et meesenemenaeeanens .
[T KBITICU .o eerereneses s e s 58882858251 e .

Natin dostave e-zabaPS aktivacijskog kljuca (potrebno je odabrati jednu mogucnost):

%) sMs-omnabroj 0919831023
1 Postom :

.....

Podaci za kori$tenje m-tokenaPS:

Napomena: Ako Je Ovlastenik ovladten za potpisivanje naloga za placanfe putem e-zabePS, a poslovni subjekt je za potpisivanje naloga za placanje
putem e-zabePS ovlastio samostalno po Jednog ovlastenog potplsnika ili je Ovlasteniku odredio limit do kojeg moZe samostalno potpisivati pojedinalne
naloge za placanje, Ovlastenik pored gore odabranog sredstva za identifikaclju I ovjery mora koristiti | moblini token za poslovne subjekte (m-tokenPS),
u koju svrhu je potrebno navesti dolje traZene podatke.

Brojmobilnoguredajla: 0 9 1 9 8 3 1 ¢ 2 3
Tip mobilnog uredaja:
X Android || Apple iPhone

Natin dostave m-tokenPS aktivacijskog klju€a (potrebno je odabrati jednu mogucnost):

LXJ Postom

Nacin dostave m-tokenPS identiﬁkacijskog kljuta:
154 e-mailom na adresu INfo.markotransporti@gmail.com

¢ Zagrebacka banka

MARKO VAJAGIC ' : UniCredit Group



Ovlastenja po transakcijskom ratunu | Obrazac2 4

4) KORISTENJE M-ZABA POSLOVNOG BAENKARSTVA
Ovlastenje se OvlasSteniku: ;

Dodjeljuje  Opoziva Vrsta ovla§tenjé

,‘5(_] ] unos, potplsivanje i slanje naloga za placanje
"« Iznos dnevnog timita za naloge 1
"*3". nacionalnih plaitnih’transakoa l S l - l 9 l S g J ‘ - ] 3 I ] l 2 1 '! 0 i 0 I EUR
uvaluti EUR :
'~ '8 {2n0S dnevnog llmlta za naloge
nacionalnih platmhtransakcuau l 9 l 9J . 19 ‘ 9 l 9 I . l J ! 3 ;'l 0 l OJ EUR

valuti razli¢ito) od EUR

xwolznosdnevnogl’imitazanaloge l 9 t 9 } 9. l 9 l 9 i 9 l ] ] 9 i o ' o | ewr
prekograni&nih i medunarodnih
. platnih transakgja (u svim valutama,
ukljutujucl i valutu EUR)

Napomena: Ako Izngs dnevnog limita nije odreden ovim Obrascem, primjenjufe se dnevnl limit u iznosu 0d 4.000,00 EUR

X "] Primitak Informa;clja o stanju | prometima po Ratunu

X ] Primitak informacija o oroZenim depozitima (stanja, prometi)

X il Primitak lzvatka o stanju | promjenama stanja na Raunu i ostalih dokumenata i obavijesti Banke
D3 " ] uvidustanje udj:ela u fandovima | primitak Informacija od ZB Investa d.o.o.

Napomena: U slucaju dodjele oviadtenja za primitak,lzvatka o stanju | promfenama stanja na Racuny putern m-zabePS poslovn! subjekt e suglasan da
mu se do opoziva predmetnog oviastenja lzvadak ne, dostavl]a postom,

} Bro; mobllnogiuredaja 0 9 1 g 8 3 1 0 2 3
Tip mobllnog uredaja :
[ Androld ["] Apple iPhone '

Nacin dostave m-zabaPS aktivacijskog liuES (potrebno je odabrati Jednu mogucnost): -

! SMS-om na broj mobilnog uredaja za konstenje m-zabePS
i ! Poitom

|
NacCin dostave m-zabaPS5 identifikacijskog kljuca:
[i e-mailom na adresu info, markotransportt@gmall com

Informacije o obradi asobnih podataka u poslovanju s poslovnim subjektima dostupne su na internetskoj stranici Banke u podrugju “Obrada
osobnih podataka”

Potpisom ovog Obrasca potvrdujemo: H
« dasmo upoznati s.predmetnim Informacijama o; obradl osobnih podataka u poslovanju s poslovnim subjektima, kao i s €injenicorn da Banka

prikuplja ovdje navedene padatke u svrhu dodjele ili ukidanja oviastenja po transakcijskorn ratunu sve na temelju izvrenja ugovora s Bankom
i ispunjenja pravmh obveza Banke, '

« da smo osobe &ije smo podatke pruZili Banci putém ovog obrasca obavijestili o mjestu na kolem su predmetne informacije dostupne.

............... ZAGREB, 22.01.2024 Mt Lpr

Mjesto i datum : Pc?tpis zastupnﬂé Potpis zastupnika
% /’/
3
22.01.2024 = '
.................... , 5 SisT6s
Potvrda primitka u Banci - potpis | datum : =

¢¢ Zagrebacka banka

MARKO VAJAGIC UniCredit Group

sijelanj 2023.
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UniCredit Group NO000131303

356

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RACUNU 1 ZA SVE
broj 2006848399 - 000

skiapaju:
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, 10000 Zagreb, OIB 92963223473

zastupana po DENIS KUDOIC, VPO PODUZETNICKOG BANKARSTVA
(u daljnjem tekstu: Banka)

MARKO TRANSPORTI d.o.0., OKIEKO NASELIE 4, JASTREBARSKO, 018: 37865314329,
zastupan po MARKO VAJAGIC
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - ratuna)

11

1.2.
13.
1.4.

15.

2.1

2.c.

3.1

3.2

3.3.

PAKET - RACUN: PODUZETNIK

Clanak 1.
Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - racunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Udovor) ureduje se ugovorni adnos Banke
i Korisnika Paket—racuna u vezi s koriStenjem Paket - ratuna 1 ZA SVE, model PODUZETNIK (u daljnjem tekstu: Paket -
racun).
Paket - racun je zajednlckl naziv za transakcijski racun (u daunjem tekstu: Racun)-Kerisnika Paket-ratuna i s njime
povezane razliite bankavne i nebankovne usluge i pododnosti koje Cine sadrzaj Paket ~ rafuna.
Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - rafuna stjeCe moducnost s Bankom ugovoriti kariStenje bankovnih usluga
koje Cine sadrZaj Paket - rafuna.
Korisnik Paket - rauna moZe biti pravna osoba s godisnjim ukupnim prihadom do 2 milijuna EUR-a te abrt, slobodna
zanimanje I obiteljsko poljoprivredno gospodarstve (OPG).
Sklapanjem ovog Udovera Korlsnik Paket - ratuna stjeCe moguénost koristenja bankovnih pogodnost! koje Banka daje
samao Korlsnicima Paket - ratuna kao | moguénast konstenja nebankovnih usluga i pogodnasti koje na temelju Ugovara
s Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - ratuna. Opsed i mogucnosti koriStenja bankovnih pogodnosti kac
opseq i moguénost koridtenja nebarikavnih usluga | pogodnosti ovise o ugovorenom modelu Paket - ratuna.
Nebankovne usluge i pogednosti mogu koristiti ovlastenici za raspolaganje sredstvima po Rafunu za kaje je Korisnik
Paket-rafuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ratuna.

Clanak 2.
Prue sklapanja ovog Ugovora Konsmk Paket - raCuna je s Bankom sklopio Ugovor 0 otvaranju | vodenju transakcijskog
racuna i obavljanju platnih usluga za Ratun broj HR7323600001103111283.
Usluge koje se smatraju sadrzajem Paket-racuna, a koje su na bilo kai natin prethadno ugovorene, sklapanjem ovog
Udovora Korisnik Paket - ratuna ovlasten ih je i dalje koristiti.

€lanak 3.
SadrZaj Paket - ratuna se muenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o karistenju dodatnih bankovnih ustuga
izmedu Banke i Korisnika Paket - ratuna, (il) donoSenju, mijenjanju i ukidanju odluka Banke kojima se ureduje davanje i
koriStenje bankovnih pogodnosti, pri cemu e Banka nastojati odrZati standard opseda i kvalitete tih pagodnosti te (jii)
u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju udovora o nebankovnim uslugama i pogednostima izmedu Banke |
trece osobe.
Banka obavjeStava Korisnika Paket - ratuna o poletku i prestanku konstenja te uvjetima kariStenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnostu i to davanjem obavijesti na nacin ureden Clankom 6. ovag Udovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - rafuna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koridtenje bankovnih i
nebankovnih pogodnosti.
Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - rauna identificira se karticom Raguna.



¥ Zagrebackabanka

UniCredit Group

4.1.

5.1

5.2.

53.

6.1

6.2.

6.3.

7.1

7.2.
7.3.

7.4,

7.5.

: — i Clanak 4. :
Upisninu i élanarinu za koriStenje Paket - rafuna, kao [ sve ostale upisnine, c':la!narine i naknade za koriStenje s Paketom
povezanih bankovnih usluda koje su ukijucene u Paket - racun, Korisnik Paket - racuna placa u skladu s Odlukom o tarifi
naknada za usluge Banke, s kajom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.
Korisnik Paket = ratuna ovladcuje Banku da naknade iz prethadnog stavka naplati iz sredstava na Ratunu, osim u
slu¢aju kada Banka i Korisnik ugovore drudi transakeljski ratun Karisnika za naplatu naknade. U slu¢aju nedostatnosti
sredstava na Radunu, Korisnik Paket — rafuna ovlai€uje Banku da duini iznos naknade naplati na teret svih rauna
Korisnlka otvorenih kod Banke ‘

1 1

_ : €lanak 5. ;
Korisnik Paket - racuna nema pravc} od Banke traZiti pruZanje nebankovne uslude ili davanje nebankovne pogodnosti,
niti od Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja nebankovnih
pogodnosti od strane trecih osoba. ! ] :
Banka ne oddovara u slufaju da treca osoba uskrati Korisniku Paket - ratuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti je
odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti uklulenih v Paket - rafun. Reklamacije v vezi s
nebankovnim uslugama ili pogodnastima Korisnik Paket - ratuna rje3ava s tre€ormn osobom,
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora, uvrstavatl u Paket - rafun nove, mijenjati ili ukidati postojece
bankovpe,pogodnosti | nebankovne usluge i to bilo zbog sklapanja novth, promijene ili raskidanja postojecih ugovora s
trecim, .oSobama,;poboljsanja kvalitete usluga i pogodnosti te promjene trisnih uvjeta poslovanja na financijskim
trzistima. o

A A

'

: i Clanak 6. . o

Banka ce.obavijesti iz &. 3.2. ovog Ugovora davati bilo individualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obliku
(uktjucivo | u promotivnim materija}ima), putem sredstava javnog priopavanja, kao i na druge pogodne natine. Banka
je Iskljutivo ovlastena procijeniti na koji Ce natin, vodefi se nafelom savjesnostl i poStenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - racuna. ' : -;

Za potetak i prestanak koridtenja te za promjenu uvjeta kariStenja pojedinih bankovnih ustuda i nebankovnih usluda i
pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavijesti koju Banka na bilo koji natin i v bilo kojem obliku da Korisniku Paket
~racuna. - : : _ .
Korisnik Paket - ratuna je suglasan‘da mu se sve obavijesti (€l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (L. 7.1. Ugovora) dostavljaju
na adresu naznacenu v zaglavlju Ugovora, adnosno na drugu adresu o kojoj Korisnik Paket-racuna obavijesti Banku, a

ona tu promjenu adrese prihvati. ] .

Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili Korlsnika Paket - rafuna, sporazumnim raskidom Ugovora.
Otkaz se daje u pisanom obliky. _ , .
Ugovor prestaje i u slu€aju ako nije zadovoljen uvjet iz &l 1.3 ovog Udovora. oo
Prestankom ovog Udovora prestaje:pravo Korisnika Paket - raCuna na koriStenje bankovnih pogdodnosti | nebankovnih
usluga i pogodnosti. .
Na prestanak ovod Udgovora i zatvaranje Paket - racuna na odgovarajuci natin se primjenjuju odredbe o prestanku
Udovara, o.otvaranju | yodenju transakcijskog ratuna | obavljanju platnih usluga sadrZane u Opéim uvjetima poslovanja
Zagrebaéké banke d.d. po transakeijskim rafunima poslovnih subjekata. Banka. ¢e,zatvoriti Paket;- ralun, a ovaj Udovor
ce se. smatrati raskinytim i u sluZaju da se. iz bilo kojed razloga zatvori Ratun Korisnika Paket — raCuna Iz €l. 2.1. ovog
Ugovora. . Gl . )
U sluaju koridtenja pogodnosti povoljnijih naknada za kredite, Korisnik Paket-ratuna ne moZe raskinuti ovaj Ugovor
prije Isteka godine .dana od dana njedovog sklapanja. : ;

(]
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8.1

8.2.

9.1

9.2.

. Clanak 8.
Korlsnik Paket - raluna je upoznat sa €injenicom da Banka kao njedova paslovna banka pripada medunarodnoj grupi
banaka UniCredit Group, kao i sa €injenicom neophodnosti koordinacije aktivnosti unutar navedene drupe banaka u
svrhu pruZanja kvalitetne ustuge Korisniku Paket - rauna. Takoder, Korisnik Paket - rauna je upoznat s potrebom
procjene i upravljanja rizikom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.
Korisnik Paket - ratuna sklapanjem ovog Udovora daje svoju suglasnost Banci da osabne podatke upisane u ovom
Ugovoaru, kao i sve druge podatke za koje sazna pruZanjemn bankovnih usluga Korisniku Paket - raduna, iz ovod, kao i
svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a kofi podaci su Zakonom zaticeni kao povjerljivi i tajni, Banka moZe koristiti
u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih I omoguditi njihovo koridtenje | obradu pravnim osobama Grupe
ZagrebaCke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje u skladu s
propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim osobama koje se osnuju s ciljem prikupljanja i pruZanja
podataka o ukupnom Iznosu, vrstama | urednosti izvrSavanja obveza klijenta s kejima Banka suraduje. Banka jeduZnas
navedenim podacima postupat! u skladu sa svojom zakanskom obvezom fuvanja tajnosti podataka za koje je saznala u
poslovanju s klijentima, osiguravajuci povjerljivost postupanja s tim podacima i punu za&titu bankovne tajne na strani
svih osoba kojima Ce u skladu s ovom suglasno3cu biti omogucen pristup zadticenim podacima, kao i njihovo koridtenje
iskljuCivo u zakanite svrhe [ ni na koji na€in koji bi se modao smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.
Osobni podaci Korisnika Paket - rafuna mogu se unositi u dokumentaciju koja nastaje radi realizacije prava i obveze iz
ovog Ugovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket - rauna i zastite njegovih privatnih imovinskih interesa u
poslovanju s Bankom. '

Clanak 9.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci vvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcijskim
rafunima poslovnih subjekata zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za koristenje direktnih
kanala od strane poslovnih subjekata. '
Potpisom ovog Ugovara Korisnik Paket — raCuna izjavljuje da je upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja navedenim
u prethodnom stavku | pristaje na njthovu primjenu. :

Clanak 10.

10.1. Banka i Karisnik Paket — raCuna suglasni su da ¢e sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rje3avati sporazumno,

a za slucaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

10.2. Ovaj je Ugovor sastavljen u 2 (dva) istovjetna i Jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) urutuje Korisniku Paket -

rafuna, a 1 (jedan) zadrZava Banka.

Zadreb, dana 22.01.2024

KORISNIK PAKET - RACUNA _-

{potpis Korisnika) Ve éiig-Bé‘nke 1 potpis)

€ Iagrebatka banka dd.



Paket-racun 1 ZA SVE

ZA RAZUN - IBAN HR };Qf: 12]3]6|o]|lo]o]o]a|M [o][&] 44]41]2]8 ]z ]

(upisuje Banka)

' Naziv poslovnog subjektaMARKO TRANSPORT} d.c.0.

Liz RjesSenfa o upisu ili odgovarajuceg akta

oe: (3({7(8f6]5[3]1]4]3][2]9] matenibroz [O]5]0]9]2]5]2]3]-[0]0]0]

|

{ AdresasjediSta .

{ Ulic

‘ PoStanski broj: i{ _J;LO_ J4£5_10 Mjesto: JASTREBARSKO

. OKICKO NASELJE " Kuénibroj: 4

Zahtjev se podnosi za:
X! ugovaranje paket-ratuna
| ] start

! [ Partner

Registracijska oznaka automobl!a:

. Promjena modela paket-ratuna u
%1 Start
{} Poduzetnik
{ | Ppartner

| ] Promjena registracijske oznake automobila u:

, Zatvaranje paket-ratuna
(| start
{ | Poduzetnik

N
~
"] Partner

ZAGREB, 22.01.2024 ey, ["M/

Mjesto i datum Potpis zastupnﬂé Potpis zastupnika

_—

.. 22.01.2024 Ovi aBanke//'é—\
Datumn zaprimanja: < . vier : 515188
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sijelan) 2023,
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_ u lznosu glavnice od:! 60.000,00 EUR (slovima: 8ezdesettisutaeura) ’ .

oo,

Obrazac zaduZnice — stranica 1.

- mmy

NO0O

-ZADUZNICA

‘Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: MARKO TRANSPORTI d.o.o.
Sjediste/mjesto i adreé.a: Jastrebarsko (Grad Jastrebarsko), Okictko naselje 4

OIB: 37865314329

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivfime i prezime: Zagrebactka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelaéi¢a 10
OlB: 92963223473

',

uvetanom za:? redovne kamate obratunate po stopi od 6,95% godisnje, fiksna, te naknade i ostale stvame troskove

te sa zateznom kamatom po stopl od:® u visini stope zateznih kamata odredene Elankom 29. st. 2, Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovca | osobe javnog prava, trenutno 12,50% godisnje,
promjenjiva. .

a koja teSe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
2zaplijene svi raduni koje Ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu. '

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji {u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vijerovniku

mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika. .

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomniku s ugincima dostave sudskog fjedenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporucenom postanskom poSilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vierovnik moZe svoja prava {z ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vierovnik mo2e po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegava traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
stuCaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplagen. Ako je vierovnik u cijelosti

pamirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na tenfelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ' ’

DuzZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu. -

Mjesto i datum izdavanja: ' _,H?ét " R
1R

Zagreb, 22.01.2024.

barsko

N_apornena: Iznqs traibine upisuje se brojkom i rije¢ima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rode'nja.se ne upisuju. _Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. .
; Up!sat! traZbinu u eurima iif u eurima uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

Upgsatg ugovome kamate i ostale sporedne traZbine aka ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanja«
3 Upisati stopu zatezne kamate. : ’
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Marko Vajagié.

Sjediste/mjesto i adresa: Jastrebarsko, Baja Josipa Jelati¢a 61

O1B: §7693252032°

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku. .

’

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb, 22.01.2024. J

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/nazivfime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
QlB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji radunt kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadr3anom u ovoj zaduznic, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene $vi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispla¢uje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Stjepan Volarié

Jastrebarsko, Brace Kazi¢ 7

‘Obrazac zaduZnice - stranica 3.

Poslovni broj: OV-452/2024
Ja, javni biljeZnik Stjepan Volarié, Jastrebarsko, Brace Kazi¢ 7, potvrdujem da su stranke:

MARKO TRANSPORTI d.o.0., MBS 081240066, OIB 37865314329, Jastrebarsko (Grad
Jastrebarsko), OKICKO NASELJE 4, zastupano po direktort MARKO VAJAGIC, OIB
57693252032, JASTREBARSKO, JASTREBARSKO, Bana Josipa Jelacica 61, Ciju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 117267093 PP JASTREBARSKO, ovlastenje za’
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik,

MARKO VAJAGIC, OIB 57693252032, JASTREBARSKO, JASTREBARSKO, Bana Josipa
Jelatica 61, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu jskaznicu br. 117267093 PP
JASTREBARSKO, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica izdana radi naplate trazbine vjerovnika Zagrebacka
banka d.d., dana 22.01.2024. godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu isprévu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnigkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnifka nagrada zaratunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeznika u
ovr$nom postupku u iznosu od 46,00 eur uvedana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Jasn"ebarsko, 22.01.2024.

Javni biljeZnik Stjepan Volari¢
JavnobfljeZnicki Prisjednik

Ivand Sikangxié Vulié
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Zagrebacka banka
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